STATEMENT

Me interesa la capacidad del arte de utilizar y reorganizar formas sociales existentes, modelos culturales que puedan ser reactualizables infinitamente. Que mi obra se convierta en una plataforma de comunicación y expansión de fenómenos específicos y de las principales contradicciones y fuerzas socio-culturales de aquellas áreas de la sociedad que no se evidencian, son pocos transparentes o se ocultan. Que resulte la obra un archivo de esas “invisibilidades sociales”.

I am interested in the capacity of art to utilize and reorganize existing social forms and cultural models that can be updated infinitely. That my work becomes a platform of communication and expansion of specific phenomena and of the principal contradictions and socio-cultural forces of those areas that are not made evident, lack transparency, or are hidden, and in the end the work must remain as an archive of these “social invisibilities”. 
